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CONTRA SPEM.

‘W -dniu 1 listopada minely dwa lata od chwili
wznowienia ,,Przegladu Wileriskiego*. Nie bedziemy
tu powtarzali wszystkich tych wywodéw i refleksyj,
jakie nam sig .nasunely w dwuletnigq rocznice a kté-
re zamiesciliSmy w Ne 18 z roku ub., poniewaz stan
rzeczy na ogol nieznacznej ulegt zmianie.

Ta sama obojetnos¢ ogélu wzgledem wszelkich
zagadnieni spoteczno-politycznych, odbiegajacych od
popularnych wzoréw, -to 'same zacietrzewienie nacjo-
nalistyczne, takie same  zamilowanie do pustych, “lecz
szumnych frazeséw. W cigzkiej i'dusznej atmosfe-
rze psychicznej nie czu¢ Zadnych orzezwiajacych po-
dmuchéw. :

Natomiast warunki objektywne ulegly- pewnej
ewolucji. Gdy jeszcze przed rokiem dominujace miej-
sce wsréd naszych bolaczek zajmowal spér polsko-
litewski, obecnie na plan plerwszy sie wysuwa kwe-
stja bialoruska. Napiecie jej wzmoglo sie ogromnie
i pod wplywem niewatpliwych zdobyczy narodowych
w granicach Bialorusi Sowieckiej daZenia i postulaty
biatoruskie i po tej stronie nieznacznie ze stanowi-
ska obronnego przeszly na pozycje agresywna. Cha-
rakterystycznem niezmiernie pod tym wzgledem jest
coraz czestsze nadmienianie w prasie biatoruskiej o
Wilnie, jako stolicy Bialorusi Zachodniej.

Nte jest to dla nas niespodzianka. Jeszcze

w lutym r. b. w artykule ,,Biatoru$ i-Litwa‘* przepo= -

wiadaliSmy rozwéj sytuacji politycznej w tym wia-
snie kierunku. Pisalismy wéwczas: ,Jezeli dotych-
czas pozycja Litwy byla o wiele silniejsza, ze wzgle-
du na osiagniety przez nia w pelnej mierze ideat
suwerennosci, dzieki czemu mogla ona dawaé przy-
tulek i pomoc materjalng bezdomnemu ,,rzadowi*
Lastowskiego, to w dalszej perspektywie, kto wie,

czy punkt cigZkosci nie przesunie sie’ do Miriska.’
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Wobec swego odosobnienia Litwa skazang jest na
role bierng i wyczekujacy, wéwczas gdy sfederowa-
na z cala olbrzymia Rosjg Bialoru$, w miare rozwoju
Swiadomosci narodowej i politycznej w masach lu-
dowych, bedzie stanowita site dynamiczna i w odpo-
wiednim momencie moie sie pokusi¢- o inicjatywe”.

Wspomniane przesuniecie sit nastapilo predzej
nawet, niz to wtedy przypuszczaliSmy. Niepowodze-
nie Litwy w sprawie Wilna na terenie Ligi Narodéw
przesuwa aspiracje litewskie do swej prastarej stoli-
cy z dziedziny polityki realnej w kraing romantycz-
nych wizyj, rojern i pragnien, gdy przeciwnie pla-
nowa i konsekwentna polityka Sowietéw nadaje da-
znosciom biatoruskim 'ksztalty konkretne, zarysowu-
jace sie coraz wyrazniej. '

Kwestja Wilna komplikuje 'sie.. Jak sie 'uloig
wzajemne stosunki migdzy trzema kontrahentami,
z ktorych jeden reprezentuje sile kulturalng i fakty-
czny stan posiadania, drugi — prawa historyczne
i skupiony wysilek woli narodowej, wyptywajacy
z pobudek samozachowawczych, trzeci wreszcie —
zywiolowy in statu nascendi rozped mas ludowych,—
dzi$ jeszcze trudno przewidzieé, Zaréwno Warszawa
jak Kowno, zdaje sie, nie doceniajg w dostatecznym
stopniu nowego czynnika konkurencyjnego. Operuje
sig w dalszym ciggu staremi kategorjami o ,wspdl-
nym froncie”, mimo nader wymownej enuncjacji
w tej materji, ktéra sie ukazala w jednym z ostat-
nich numeréw wileriskiego pisma bialoruskiego ,Sie-
lanskaja Prauda”. Nadejdzie jednak moment, gdy
rozbieznos¢ intereséw i poszczegdlnych dazen ujawni
sie z calg otwartoscia, a wydaje sig nam, ze moment
ten nie za gérami.

Nie bedziemy ukrywali, ze zarysowujaca sie
konfiguracja jeszcze bardziej utrudni nam nasza pra-
ce iuczyni grunt jeszcze niewdzieczniejszym dla na-
szej ideologji. Zadanie naszego pisma o programie
»krajowym”, polegajagcym nalagodzeniu antagonizméw
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narodowosciowych i zmierzajacym do' podporzadko-
wania wymogom ‘calosci daznosci odsrodkowych,
staje na pozoér w razgcej sprzecznosci z rozwojem
wypadkéw natle coraz glebszego réziniczkowania sie
sit skladowych kraju.” My daiymy do syntezy, gdy
zycie przeciwnie zmierza do rozkladu pierwiastko-
wego. g A,
By¢ moze jest to droga nieunikniona. Musimy
widocznie przejs¢ przez ten proces chemiczny, by
nastepnie dopiero przystapi¢ do tworzenia nieunik-
nionej wskutek warunkéw terytorjalnych, etnografi-
cznych i ekonomicznych formacji historycznej — by¢

moze na catkiem nowych podstawach. W wyniku

ostatecznym obecnych zmagan sig i sprzecznych
pradéw innego wyjscia jednakie nie widzimy.
| dlatego contra spem speramus!

Podwdjna gra.

W zwigzku z glosna sprawa podzialu diece-
zji wilefiskiej i protestu 400 ksiezy otrzymujemy ze
irédia kompetentnego ponizsze uwagi, ktére rzu-
cajq nieco $wiatla na zreczng gre endecji, jedno-
czeSnie planujacej rzekomy podzial oraz usilujacej
zrzuci¢ odium za ten projekt na zwalczang przez
nig stale oscbe biskupa Matulewicza. Trudno jed-
nak oprze¢ sig zdumieniu wobec faktu, ze ende-
cja organizuje -akcje przeciw podzialowi kosciel-
nemu naszego kraju, co przecie jest dalsza tylko
konsekwencjg zapoczatkowanego przez nig podzia-
tu pod wzgledem panstwowym i administracyjnym.

Rozglosny dzi§ protest czterystu ksiezy diecezji
wileriskiej ex re zamierzonego jej podzialu, stusznie
zostal nazwany w ,Stowie" przez ks. pralata Witolda
Czeczotta ,,dokumentem historycznym*. Inna rzecz,
ze historycznos¢ jego nie jest tego rodzaju, ktory
przynosi wiele zaszczytu tak autorom dokumentu,
jak i tym, co pod nim kladli swe podpisy. Ale zo-
stawmy powagom koscielnym sad o potrzebie z punktu
widzenia intereséw Kosciola podziatu diecezji wilen-
skiej, jako lezgcy wyraznie w sferze ich kompetencji.
Sprobujmy natomiast odtworzy¢ geneze powstania
protestu i wskaza¢ autoréw jego. ‘Nie jest to rzecza
zbyt trudna, bo jedno i drugie jest tajemnica poli-
szynela.

Niema dzis w zZyciu koscielnem diecezji wilen-
skiej sprawy, o ktérejby endecja nie chciala decy-
dowac¢ i rozstrzyga¢ w mysl wskazan swej ciasnej
doktryny nacjonalistycznej. Niema dostownie zadnej
dziedziny w kosciele, gdzieby nie moina bylo do-
strzec mniej lub wiecej ukrytej reki endecji, daiacej
wytrwale do zmonopolizowania wplywéw Kosciola
na lud na dobro wylaczne kramiku endeckiego. Zoba-
czymy niZej, ze cala sprawa protestu ksigzego tu
wzigta swoj poczatek i najscislej jest zwigzana z kon-
spiracyjng akcja endecji na terenie diecezji wileriskiej.

Mysl podziatu diecezji wileriskiej zostata rzucona
na poczatku w 1924 przez metropolite Roppa, Zywo
sig¢ interesujacego naszemi sprawami koscielnemi
z tytulu przystugujacych mu dotychczas godnosci hie-
rarchicznych na terenie b. cesarstwa rosyjskiego. Nie-
bawem po tym fakcie Biskup Wileriski, Jego sufragan

i kapitula, jak jeden mqs, zajeli stanowisko negatywne

wzgledem wysunigtego projektu, co zostalo bardzo

dobitnie zaznaczone na zjeidzie biskupim w Czesto-
chowie, przez usta i vofum separatum biskupa Michal-
kiewicza. Tak powazny i kompetentny sprzeciw, wyra-
zony przed jédynie wlasciwem forum, powinienby byt
uchodzi¢ za idealng forme protestu i najzupelniej
wystarczy¢ - w oczach zainteresowanego owym pro-
jektem kleru. wileriskiego. W tym jednak momencie
wkroczyla na sceng endecja, $wiecka i duchowna,
zbratana najscislej pod sztandarem ,,Dziennika Wilen-
skiego”. Jednoczesnie i réwnie goraco projektem
podzialu ' diecezji wileriskiej zainteresowali sie ogrom-
nie p. redaktor Obst i jeden z senatoréw wilenskich.
P..Obst zaraz ,kropnal“ pare artykulikéw o podziale
diecezji, w Wilnie—w swym ,,Dzienniku®, w Warsza-
wie—w ,,Gazecie Warszawskiej“ czy tei ,,Rzeczypos-
politej*, przyczem swym zwyczajem, wbrew oczywi-
stosci, calg ,wing" podzialu diecezji przypisal, nie
mrugnawszy nawet okiem... Biskupowi Wilenskie-
mu! To wierutne kltamstwo powtarzal p. Obst kilka
razy z rzedu, delektujac sie osobliwg uciechy, jaka
mu musi sprawia¢ ktamstwo i insynuacja. Réwnole-
gle z akcjg p. Obsta, rozpoczeta sie druga, majaca
zademonstrowa¢ swiatu protest czterystu ksiezy die-:
cezji wileriskiej, wykrywajacych rzekomo zdradzieckie
zamachy swego biskupa na calos¢ i nietykalnos¢
ich prastarej diecezji.

Rle kto taki protest napisze? Istotnie, pytanie!
Dziwnym zbiegiem okolicznosci tak sie stalo, ze
wszystkie niemal sily pisarskie wsréd ksiezy Polakow
znalazly sie w sztabie endecji wilenskiej, gdzie sta-
nowia z p. Obstem cor unum et animam unam. Wy-
baczy ‘nam laskawy czytelnik, e tu wlasnie gubig sie
nasze nici przewodne i nie mozemy zadng miafa
zaspokoi¢ stusznej jego ciekawosci co do tego, czy,
protest czterystu ksigZzy napisal p. Obst, czy tez jeden
z senatoréw wileriskich, czy wreszcie obaj razem ulo-
zyli go za biurkiem redakcyjnem ,,Dziennika Wileri-
skiego"”. Niestety, tajemnica ta odsltonietg zostanie-
nie wczesniej, jak na Sadzie Ostatecznym. Jedno juz
jest dzi§ pewnem, mianowicie, ze udzial samego
kleru wileriskiego, bardzo ocigzalego do pisania,
w uloZeniu protestu jest znikomo malym. Trudu tego’
podjeli sie ustuini wyreczyciele, a gdy protest byt
catkiem gotéw, zrecznie wykorzystano znowu gro-
madng obecnos¢ ksiezy w Wilnie, podczas corocz-
nych rekolekcyj, by zebra¢ owe czterysta podpisow.
Podpisy te kladziono, nie pytajac wcale, kto dat ini-
cjatywe do protestu, z czyjego mandatu i kto reda-'
gowal, czy tres¢ jego byla poddana jakiejs dyskusji,
czy wlasciwe w niem sg argumenta i sam ton?it. d.
Idea takiego protestu, jak réwniez jego wykonanie,
s3 robota czysto endecka. Tak bowiem w pomysle,
jak w ukladzie argumentacji i tonie udzial Litwinéw
i Bialorusinéw réwnat sie zeru. To wszystko czyni
protest czterystu ksieZy z jednej strony charaktery-
stycznym, niejako typowym dokumentem obecnych
nastrojow wsrod endeckich prowodyréw kleru wileri-
skiego, z drugiej — dowodem nieslychanej biernosci
tych, co winni przeciez mie¢ i odwage cywilng i po-
czucie ‘odpowiedzialnosci...

Ledwo zdaiyl obeschnaé atrament na podpisach’
czterystu pod slawetnym protestem, jak ,,Dziennik:
Wilenski*, ,Gazeta Warszawska" i ,,Rzeczpospolita“*
obwiescily Swiatu, jednoglosnie, ze wystannik sztabu,
generalnego tejze endecji, prof. St. Grabski juz za-
biega w Rzymie o...'rozgraniczenie, a wiec o podziat
migdzy innemi diecezji wileriskiejl Nawet $lepy, przej-
rzalby teraz cala nicos¢ zszytego bialg nitkg napredce
falszywego zarzutu, ze to wiasnie Biskup Wilenski
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chce rozcztonkowania diecezjil Wielki czas, by p. Obst,

ktéry wyszed! tu jako wierutny klamca, odwotal po

- staropolsku, t. j. z pod lawy, rzucone -nan oszczer-
stwo. Tymczasem endecja potrafila steroryzowaé na-

.wet biskupa sufragana, wciagajac . posrednio osobeg
prymasa Polski do sprawy, ktéra rozstrzygaé winny

tylko czynniki koscielne, a nie pp. Obstowie i Grab-
scy. To tlumaczenie sig hierarchéw koscielnych przed
endecja, stanowi zaiste znamienne signum temporis.
Diecezja wileriska, stanowiagca w miniaturze

W. Ks. Litewskie, bo zamieszkana przez Bialorusi-

now, Litwinéw, Polakéw i Ukrairicéw, stanowi pewna

harmonijng catos¢, ktérg z krajowego punktu widze-

nia szkoda byloby dzieli¢. Jesli ze$ to jest nieunik-

niong koniecznoscia, to niech ten - podzial nastapi

miedzy diecezja wileriskg a kowieriska i miriska: Naj-

zupelniej tez Wilno zastuiylo, by jego stolica bisku-

pia, strazniczka grobu Sw. Kazimierza, podniesiong

zostala do godnosci arcybiskupstwa.
* *

Prawdziwem jest nieszczesciem, ie kler polski
diecezji wileriskiej, z powodu swej tradycyjnej uleg-
losci, nawet biernosci, wzgledem nakazéw endecji,
nie chce czy tez nie umie sie zdobyé na krytyczna
jej ocene, i nie dostrzega wcale, jak systematycznie
to stronnictwo pracuje wsréd inteligencji i ludu nad
sfalszowaniem pojecia  katolickodci rzymskiej, zaste-
pujac je surogatem swej fabryczki partyjnej. By kler
polski do reszty zaniewidzial ten oczywisty fakt,
endecja ustawicznie sypie mu w oczy frazesem o nie-
bezpieczeristwie masoniskiem, ktére jesli u nas ist-
nieje i zagraza, to w znacznie dalszej perspektywie,
niz niebezpieczeristwo endeckie. Ostatnie stoi u drzwi
naszych doméw, miast i wiosek i faktycznie usituje
z serc ludzkich wypleni¢ rzucony tam przed kilku
wiekami  siew nauki Chrystusowej, nakazujacej
uwaza¢ bezwzglednie kazdego czlowieka za blizniego
i brata,—by na tem miejscu zasadzi¢ tak obca chry-
stjanizmowi i katolicyzmowi, dawna zasade zydow-
skiego nacjonalizmu, ktory sie hermetycznie zwykt byt
sig zamyka¢ przed kazdym nie-Zydem.

Zadaniem tedy chwili obecnej jest broni¢ u nas
podstawowych - idealéw nauki Chrystusowej przed
koncentrycznym na nie atakiem endecji, majacej
jzelnos$¢ glosi¢ publicznie, ze Polak a katolik, to
cedno! Kwestja najblizszego tylko czasu jest sprecy-
zowanie tej tezy w sposéb jeszcze jaskrawszy: endek
a katolik, to jedno!l Ta propaganda nie ustaje z ty-
sigcy numeréw endeckich, ambon, szkél powszech-
nych... Dlatego - kazdy, rzeczowo oceniajacy u nas
sytuacje obecng Kosciola, musi sobie jasno powie-
dzie: nie trzeba lepszej masonerji nit nasza endecja,
nie trzeba lepszych masonéw niz nasi endecy! Pcko-
najmy wprzéd wielki zaiste a zgubny wplyw w kraju
rodzimym Wielkiej Lozy Endeckiej, a juz latwo damy
sobie radg¢ z réznemi Wielkiemi Wschodami, krajo-
wemi i obcemi. ‘

Endecja ciagle jednak deklamuje o roztaczanej
przezern nad Kosciolem opiece, o swiadczonej mu
obronie, wysokim dlann szacunku etc., tymczasem,
cichaczem a wytrwale dazy do wiladzy zupelnej nad
Kpsiciq)]gg,g, pragnac uczyni¢ zen powolne narzedzie
ciasnego nacjonalizmu. Wobec. powyiszego czyz nie
jest endecka opieka i obrona dla Kosciota tem, czem
smiertelne usciski pytona dla nieszezesnego wedrowca
przebywajacego lasy podzwrotnikowe?! Troska en-
decji o sprawy wewnetrzne Kosciola jest tedy zrecz-
nem podejsciem jego, jest ostrym sztychem w jego
katolickos¢ czyli powszechnosé. >R

A

~ Dwie dusze.

(Z poﬁrodu art. ,Wschod czy Zacb{d‘d?""jp. Konstancji

Skirmuntt). - .

‘Przed paru. faty ukazala sie " péd vtyi‘n ‘zagadko-
wym tytulem ,,Diwie duszy” powies¢ w jezyku  bia-
toruskim napisana przez utalentowanego literata M.

‘Hareckiego. Jest to jedna z préb, w tym wypadku

w formie beletrystycznej, zblizenia sie do rozwigzania
coraz bardziej uwypuklajgcego sie zagadnienia na
gruncie bialoruskim wschodniej «c¢zy zachodniej
orjentacji kulturalnej. Stale .tez pod rozmaitemi po-
staciami temat ten jest omawiany w prasie codzien-
nej i rozmaitych wydawnictwach. Wziete to razem
stwierdza aktualnos¢ i doniostos¢ zagadnienia.

: W poczatkach pracy odrodzeniowej trzeba bylo
zetkng¢ sig z tem pytaniem i to nawet odrazu na
terenie wybitnie praktycznym. Trzeba bylo po-
wiedzie¢ sobie w pracy chociazby wydawniczej —
czego sie mamy trzymac¢ czy facinki czy tez ,grai-
danki”? Wtedy nie bylo mowy o gtebszych docieka-
niach psychologicznych. | redakcja ,Naszej Niwy”
nieSwiadomie doskonale uporata sie z tg trudnoscia.
Rozpoczeta wydawaé kaidy numer obu rodzajami
czcionek. Trudnosci techniczno-finansowe zmusily co-
prawda pézniej do. przejscia po uprzedniem porozu-
mieniu_sie i zbadaniu woli wigkszosci anonentéw,
na jedng tylko ,grazdanke”. | ten klopot powtarza
sig pozniej czesto. Przy kazdym druku zapytywano
sie siebie — lacinka czy graidanka i zupelnie nie-
stusznie, traktujac rzecz zasadniczo, klasyfikowano
w ten sposéb, ze o ile wydawnictwo mialo przypusz-

czalnie obja¢ teren katolicki — drukowano lacinka,
o ile bardziej zahaczalo o prawostawnych — pisano
grazdanka.

: W ten sposéb’ zaradzano niby trudnosci. | jako
wynik tego widzimy, ze od lat kilku juz wszystkie

- ksigzki sg drukowane graidanka. Dzieje sie to zu-

petnie przypadkowo tylko. Warunki polityczne, ktére
podzielity Bialorus na dwie czesci, pozostawily cen-
trum w Minsku bardziej pod wplywami wschodniemi.
I dzieki znowu odmiennym warunkom pracy kultu-
ralnej w Sowieckiej Biatorusi wigkszos¢ pracownikéw
wlasnowolnie a czesto i pomimo swej woli tam sig
zgromadzita. Wilno, ktére przodowalo przed wojna,
obecnie inng pozycje zajmuje. | teraz wydawcy i w Wil-
nie juz sig nio biedzq jakim alfabetem drukowac.
Minsk wyrabia grunt, przygotowuje czytelnika, ksztal-
ci inteligenta, a poniewaz Mirisk ma grazdanke, wigc
i tutaj ma ona prawo obywatelstwa. Powierzchownie
wigc patrzgc na- sprawe mozina sadzi¢, ze Bialorus
skierowala sie na wschéd. Nie wchodzac w tej chwi-
li w rozwigzywanie, czy tak jest czy tez inaczej, bo
mamy tutaj do czynienia z rozmaitemi czynnikami
roznej natury, bardziej i mniej powaznej, a ktére rze-
czywiscie wycisngly nowe, dotychczas nie tak wyraz-
ne pigtna na duszy Bialorusina, zada¢ nalezy sobie
pytanie, czy istotnie " graidanka oznacza bezape-
lacyjng przynaleinos¢ do wschodu?! !
Idac szlekiem utartego przyzwyczajenia w wy-
dawaniu sadéw, trzebaby powiedzieé, iz tak jest rze-
czywiscie. Ale w samej rzeczy, czy tak jest? Bo
z drugiej ‘strony przeciez nikt nie bedzie sig spierat
i przeczyl, Ze mysl jedna moze objawiaé sie w roz-
maitych formach i forma moze sie dopasowywa¢ do
zewnetrznych wartnkéw, - ale przez to sama sie nie
zmienia. Doskonale upostaciowienie tego mamy cho-
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ciazby w kosciele rzymsko-katolickim. Ten jest prze-
cie wigcej powszechnym, niz zachodnim,, i momenty
w nlm zawarte natury ogdlnej, dajq tei . moinogé
doskonalej wspdlpracy narodom o charakterze naj-
bardziej wschodnim. A dalej czy prace. uczonych ro-
syjskich, dlatego tylko Ze byly pisane po rosyjsku,
musialy przez to samo juz sie_ okresla¢ jako, okazy
barbarzyristwa wschodniego ? . Zycie wykazalo i pots
wierdzilo, Ze tak nie jest. Kilkudziesigcioletnia odro-
dzeniowa praca Ukrairicow znowu: potwierdza pew-
nik, Ze grazdanka nie stanowi muru granicznego po-
migdzy kulturg a dzikoscia.. | w jeden, zaréwno jak
w drugi sposéb mozna zdaza¢ do tego samego celu
i z jednakowym skutkiem go realizowaé.

Cala tedy -trudnosé¢ kryje sie- w-drugiej stronie
zagadnienia, a.to w jej stronie praktycznej To znaczy
w tej chwili; by osiagna¢ jaknajowocniejsze rezulta-
ty, czego majg sig' trzymaé inteligenci - bialoruscy
w pracy posréd mas ludowyeh? | o ile w rozwiaza-
niu co do samej zasady nie bylo trudnosci, to tutaj
jest gorzej. ;

Traktujac rzecz historyeznie, tradycyjnie naleza-
loby sie trzyma¢ graidanki. Ona, to jest wlasciwie
cyrylica, jest czem$ blizszem, z nig sie wiaza wszyst-
kie wspomnienia kwitnacej ongi$ kultury. Dla pra-
wostawnych zreszta ona jest nie do zastapienia, w tym
jedynym wypadku cerkiew prawostawno - rosyjska
zostawita Slady, ie nauczyla sie obawia¢ wszelkiej
taciiskosci, a wiec i lacinki. | wilasnie nieswiadomie
biatoruska praca wydawnicza bioragc pod uwage to
przywiazanie, poszta w tym kierunku. Ale nie zdaje
sig sprawy, a raczej nie chce sig¢ zdaé sobie sprawy,
ie w ten sposéb fala mlodej, nowej mysli narodowej
nie wszedzie dochodzi tam, gdzieby dojsé 'musiata.
Rczkolwiek pokolenie starsze, dotychczas wylacznie
czynne, z czesci katolickiej Biatorusi nie widzi nic
wrogiego w graidance i co najwazniejsza nie jest
ona dla niego Zadng przeszkoda w czerpaniu z do-
robku kulturalnego, to jednak z pokoleniem dorasta-
jacem jui jest inaczej. Obecnie ‘czesto trzeba spoty-

ka¢ sig z trudnoscia ogromna w prowadzeniu pracy

oswiatowej posréd mlodziezy na wsi. Jak sig tylko
wnosi mysl nowa, dotychczas im obca, jak sie tylko
obudzi uczucie narodowe, zjawia sie zadanie ksiazki.
Katolicy, w kosciele przyzwyczajeni do tacinki, ina-
czej czyta¢ nie potrafia. Tymczasem literatura temi
czcionkami wydawana, staje -sie coraz rzadsza i to
cala biedal Nieraz mlodzi chlopcy ucza siq poznawaé
inne czcionki, by tylko mie¢ moinosé czytania, ale
to wymaga juz wielkiego nakladu nie tylko dobrej
woli, ale i moZnosci i czasu, co nie zawsze idzie w pa-
rze ze soba. A przeciez katolicka cze$é wynosi, jak
sie z grubsza okresla, /4 wszystkich Bialorusindéw,
z tego zas tylko na trzy wojewddztwa kresowe (wi-
leriskie, nowogrédzkie, poleskie) wypada 1,036,063
ludzi, gdzie zamieszkujaq okolice przewaznie w zwar-
tej wyznaniowej masie.

Na to wlasnie pora wielka zwréci¢ uwage.
Ktosby powiedzial, ie wprowadzanie tego rozdwoje-
nia :bgdzie - zabdjczem dla jednosci narodowej,. ze
przez to nigdy naleiycie praca kulturalna rozwija¢ sig
nie bedzie mogla! Rzeczywiscie mogloby sie wyda-
wac¢- tak: na pierwszy . rzut. oka. Przedewszystkiem
wszelka préba dwuczcionkowa pociaga za soba ogrom;

ne koszty wydawniczel Ale wlasnie w Zyciu narodéw-

dziejg sie czesto rzeczy dziwne, ktérych wymierzyé
i wykalkulowa¢, poslugujac sie tylko rozumem, ludz-
kim, nikt nie jest w stanie. Bo czyz rozumowo, rze-
czowo ktosby potrafil przed laty. kilkudziesigciu wy-

wnioskowa¢ i przypusci¢ chociazby tylko w rysach -
ogdlnych, dzisiejszy stan kwestji bialoruskiej? To co
nie jest absurdem, nie wykracza poza sfere moili-
wosci. | dlatego czy w. tej trudnosci, przed jaka sto-
ja Biatorusini, nie kryje sig' pewna mysl twdrcza?
Toiz to wlasnie dodatek konieczny do wytworzenia
petnego obrazu ,dwéch dusz“, ale dwéch dusz nie
w. niewyraznosci, nie w walce ciaglej ze sobg, jaka
widzimy w powiesci, o ktérej wspomniatem, ale dwéch

dusz w tworczej pracy i kroczeniu do wytworzenia

jaknajdoskonalszej syntezy z jednej i drugiej, Bo
czyz dziejowo rozpatrywany ten moment nie jest cu-
downym sam w-sobie? ~

Mesjanizm nie jest modnym, krytycy jego po-
wiadaja nawet, Ze to wlasnie objaw zdegenerowane
mysli- specyficznie polskiej. Spiera¢ sie nie bede, bo
wiele rozmaitych tutaj moze byé¢ punktéw widzenia:
Zwolennikiem mesjanizmu zachlannego, -wojujacego
i dumnego, co razem wskazuje na jego nienatural-
nos¢, nie jestem. Uznaje natomiast, ze i naréd kai-
dy, podobnie jak czlowiek, nié jest w sobie jakas
zamknigty caloscia, a ze'jest jaknajscislej powiazany
z innemi narodami i musi wypetnia¢ pewna role,
narzucang jemu przez te czy inne warunki. Niezro-
zumienie zawsze pocigga za soba nastepstwa. | na-
rody wszystkie, tak czy inaczej, ale zdaja sobie spra-
we' ze swojej misji. Inna to juz sprawa, e na za-
pytanie: ,jaka jest rola twojego narodu* — nie kaz-
dyby potrafit odpowiedzie¢. Oznacza to tylko, e nie
zawsze potrafimy zorjentowaé sie w caloksztalcie
kazdego zagadnienia.

\
Wobec tego nie bedziemy sig zbytnio dziwié,
widzac ze Bialorusina nie przerazaja trudnosci alfa-
betyczne. Nawet sa bliskie jemu, i.cala ta podwéjnosé
jakby jest wspotmierna jego duszy. | nie trzeba sie
bawi¢. w przypuszczenia, ktora z tych. dusz u niego
zwycigzy i pociagnie go za sobg, bo najglebiej te dusze
sie zlewajaq ze sobg i stanowia  najzupelniejsza ca-
tos¢. W historji mamy juz jeden podobny przyklad
u potudniowo-zachodnich stowian. Nie dal i nie daje
dotychczas tych rezultatéw, ktérych sig spodziewaéby
mogli zwolennicy ,,dwoistosci. Przed Bialorusinami
lezy jeszcze przyszlos¢ i ona pokaie, czy pragnienia
tego rodzaju syntetyzowania bylyby do podjecia przez
naréd slaby pod kaidym wzgledem, w przesztosci
i terazniejszosci, a spodziewajacy sie lepszej doli tyl-
ko od jutra. Aby to jutro bylo innem od dnia dzi-
siejszego—naleiy ze swej strony staran dolozyé. | oto
jestesmy w tem zaczarowanem kole, z ktérego. naj:
zupelniej stusznie, nie moga wyj$¢ sfery kierownicze
bialoruskie. ,,Najzupetniej slusznie” odnosze nie do
tego stalego krecenia sie bez zadnej zmiany, wply-
waja tutaj przyczyny najzupeiniej zewnetrzne, a god-
nem podkreslenia jest ze pomimo wszystko, wszyst-
ko wlasnie sig robi, by wyjs¢ z zaczarowanego kola
i zdoby¢ wilasng narodowa szkote. To wiec sie robi
i wierzymy, ie dazenie skoriczy si¢ pomysinie. Ale
przypusciwszy, Ze nastgpilo rozwigzanie pomysine
i Ze mozina bedzie rozpoczaé prace — w jakiej. postaci
i formie zjawi sig szkola we wsi katolickiej. Czy przyjdzie
z .podrecznikami, chociaz i w Wilnie wydawanemi,
ale wylacznie graidanka? To byloby najzupeiniej
niewskazanem. Katolik—element wszedzie mocno re-
ligiiny. a. przez to latwo podpadajacy pod wplyw kle-
ru, a. domysli¢ sig latwo. jego . stanowiska wobec
»Préb sprawostawienia®, jakby.zaraz okreslono tego
rodzaju. probe.- Qczywiscie to moment nigistotny, ale

ZAWSZE POWEZRY, .. . . oceiage A USLE
- przyezyn  jednak . zupelnie _ istotnych - naleiy
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_poniecha¢ mysli niwelowania dotychczasowej -dwoi-
.stosci. Ale poniewaz ostatecznie szkota bez ksigzek
_sig-nie obejdzie, nalezy temu- jakos -zaradzi¢. Wyda-
.wnictwa przedwojenne ‘szkolne, drukowane lacinka,
sg albo wyczerpane, albo juz w ciagu tych kilku lat
staly sig przestarzalemi, trzeba ‘pomysle¢ o nowych.
Dzisiaj to trudno$¢ ogromna, ale do pokonania,
-a wszelkie ofiary ponies¢ naleiy, majac na wzgle-
dzie paromiljonowq rzesze przyszlych obywateli. - -
f ‘Czy z tego wynikaloby, ie-tylko poczatkowa

szkola miatlaby sie- postugiwaé alfabetem laciriskim,

.a wyzej uzywanoby grazdanki, tak jak jest dzisiaj?
‘Nie stanowiloby to, gdyby -poczatkowo i -bylo - tak,
iadnego hamulca w -wychowaniu i wyksztalceniu
miodziezy. Widzialem sam, jak uczniowie klasy dru-
giej, trzeciej po dwdch dniach znakomicie czytali
.grazdanke”, ktorej nigdy przedtem nie ogladali. Przej-
Scie odwrotne jest podobnie latwe, a moze i latwiej-
sze, dzieki znajomosci alfabetu lacinskiego nabytej
przy nauce obcego jezyka. Ale pozostawienie ,wyz-
szej sfery” wydawnictw w stanie i formie dotychcza-
sowej nie. jest przesadzonem: Przeniknigcie sig my-
sla, ze zaréwno Wschéd i Zachéd maja w sobie rze-

czy wielkie- i godne szacunku wytworzy dazenie

do czerpania moiliwie obfitszego i z jednego i dru-
giego; e zas czcionki podwdjne réine kultury re-
prezentuja, bedziemy korzystali i z jednych i dru-
gich, zawsze pamietni, Ze duch tworzy forme a nie
odwrotnie.

Drybwicz.

Inne czasy, inne piesni...

Nawet wsrod endekéw rzadko sie przemyca
réwnie jaskrawa nieprawda, jak-ta, ktérg $wiezo zna-
lezlismy we fragmencie ukazujacych sie w ,Gazecie
Warszawskiej” wspomnieri R. Dmowskiego pod tytu-
tem  ,Jak odbudowano Polske”. Otéz autor tych
wspomnier; a wédz naczelny endecji pisze ni mniej
ni wiecej: ,Wobec istnienia wéréd Litwiadw od lat
blisko pigédziesigciu ruchu w kierunku odrodzenia
narodowego, nie odmawialiSmy im prawa do odreb-
nej organizacji politycznej”. W ‘tem zdaniu kazde
slowo jest falszem! :

i Zacznijmy od samych pojeé, ktéremi operuje
p. Dmowski. Otéz dla olbrzymiej wiekszosci jego
rodakéw, w ciagu tych lat blisko pieédziesieciu, w od-
niesieniu do Litwindw wcale nie istnialo w sensie
dodatnim pojecie ,ruch w kierunku odrodzenia na-
rodowego”. Zastepowano je stale np. chlopoman-
stwem, . litwomaristwem, agitacjg warcholska, dema-
gogja klasowa i t. d., slowem wszystkiem, ‘tylko nie
ruchem odrodzericzyml.. A jesli brakowalo zgola
odnosnego pojecia, nie moze by¢ tez mowy o ,ist-
nieniu” jego, jako o istnieniu czego$ nieistniejacego,
<o jest absurdem. W okresie powyiszym wcigz mo-
wiono' tylko o szfucznym posiewie wrogich hasel,
przywiezionych przez uczaca sie ‘miodziez litewska
z Moskwy lub Berlina, o fabrykowaniu przez rzad
rosyjski dla Polski nowych antagonistéw, o niezdro-
wej psychozie $zowinistycznej i t. d, czyli -elimino-
wano stad zupelnie pojecie pozytywne istnienia ru-
chu naturalnego, - nasadzajac’ wzamian samg negacje
(sztucznosé, fabrykowanie, ‘niezdrowie)... = °© ~

Dzis ‘siq. méwi: 6 ,latach blisko pieédziesieciu™
istnienia ruchu litewskiego, ale jakie: niedawno jesz-
cze genezg. tego zjawiska wyprowadzano z lat 1903—

1905, uwazajac czas poprzedni w Zyciu narodu nie-
jako za tabula rasa!? Dzi$ sie méwi o' ,odrodzeniu

narodowem”, ale jakie swieiym jest W naszej’ pa-

mieci czas, gdy odmawiano Litwinom prawa’ do na-
zywania sie narodem w catej petni, wzgardliwie trak-
tujacich, jako ,narodek®?! Gdy'iadnych ich dazen
nie uznawano, a w kazdym odruchu upatrywano nie-
bezpieczeristwo dla siebie?l.. ' :
‘Jednak nieprawda tezy p. Dmowskiego trium-
fuje szczegdlnie tam, gdzie wspanialomysinie- dzi$
méwi: ,nie’ odmawialiSmy im prawa‘do odrebnej or-
ganizacji politycznej”. Nasamprzéd stwierdzi¢ trzeba,
ze przez diugie lata ruch litewski sam nawet nie
wysuwal postulatu - niepodlegtoscl’ politycznej, wiec
nikt tez nie mial. Zadnej - moznosci odmawiania mu jej.
Bylo atoli nieréwnie gorzej, bo najwyrainiej a' naj-
kategoryczniej - odmawiano mu postulatu o wiele
skromniejszego: prawa do' odrebnej organizacji naro-
dowej, pietnujac taki separatyzm:obronny: Byl czas,
i to nie tak:juz dawno, gdy samaq mysl-o tem uwa-
zano niemal za grzech przeciw Polsce, za bluznier-
stwo przeciw jej majestatowi, za Swigtokradzkie tar-
gniecie sie na najwyisza sSwigtos¢ przeszlosci pol-
skiej... Dostownie nacjonalistyczna publicystyka pol-
ska pietnowala takie daienia nie inaczej, jak zdra-
dzieckim podstepem szatariskim, od ktérego co sit
trzeba sie tylko odzegnywac... Al
- |dealem Polski w stosunku do Litwy bylo cat-
kowite spolszczenie sie jej ludnosci. | uwazano to za
rzecz calkiem naturalng, najlogiczniejsza w swiecie.
normalny_i oczywiscie najlepsza dla samej Litwy
i Litwinéw. Jakze tedy strasznie daleko odbiega od
rzeczywistosci w swych wywodach p. Dmowskil...
Dalej pisze wédz naczelny endecji tak: ,,Polsce
istnienie odrebnego narodu litewskiego nie  przesz-
kadza“... Nie bierzemy sig sadzi¢, co w tajnikach

- swoich Zywi i jakie uczucia ma p. Dmowski wzgle-

dem Litwinéw. Oprzemy swe sady tylko na tem, co
mysl polityczna polska uzewnetrznila w réznych swych
enuncjacjach. Z niezliczonych zas syrenich - wo-
lari do Litwinéw, by przyjmujac wyisza kulture pol-
ska i doskonalszy jezyk polski, stopili sie z -narodem
polskim w jedno, wolno wywnioskowa¢, ie jednak
istnienie odrebnego narodu litewskiego nie zupelnie
bylo i jest. po mysli przewazajacego ogdlu o orjen-
tacji wszechpolskiej, Nawet niezaleznie od tego, be-
dzie czy nie bedzie uiywany Litwin za narzedzie
przeciw Polsce. :

Najwyzej godzono sie tolerowaé¢ ten dziwny
upér Litwinéw, checacych mimo wszystko byé i zo-
sta¢ narodem odrebnym. Uiyte przez p. Dmowskie-
go ,.nie przeszkadza* oznacza wlasnie cierpliwe zno-
szenie cudzego zaslepienia. Biedni ci litewscy ,,ma-
njacy*!

Ale pyszny i p. Dmowski, gdy méwi, ze Polsce
nie przeszkadza istnienie odrebnego narodu litew-
skiego... ,pod warunkiem, zeby nie byl uzywany
przez-jej wrogéw za narzedzie“.  Wigc i nie prze-
szkadza i razem moie przeszkadza¢. Co6i ma tedy
uczyni¢. Polska w razie tej drugiej ewentualnosci,
t. j. gdy zacznie jej przeszkadzaé istnienie odrebne-
go narodu litewskiego? Gdy grozi¢ beda’ z- jego
strony jakies niebezpieczeristwa? Jakie $rodki Polska
przedsigwezmie w. celu zlikwidowania niebezpieczer:
stwa litewskiego? o ;

Myli-sie p. Dmowski, twierdzac e nardd litew-
ski odrodzit-sig tylko ,na gruncie odrébnosci jezy-
kowej*, bo 'przeciez nikt z dzialaczy litewskich za:
strzezeri-tego rodzaju nie czyril, a tradycja paristwo-
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wosci litewskiej z Wilnem, jako jej osrodkiem,
-owszem tkwita od zarania ruchu litewskiego. Zaden
naréd,—najmniej meie polski,—nie godzi sie z tem,
by na wieki pozosta¢ tylko na tym obszarze, gdzie
dzi$ jego mowa panuje. ‘
; Po szeregu tych zdan, pozbawionych prawdy
wewnetrznej, p. Dmowski, jako endek najprawowier-
niejszy, wraca do zwyklej tezy endeckiej, ze wolnej
a niepodleglej Litwy chcieli i'chca tylko... Niemcy,
masoni, Zydzi, quod erat demonstrandum: &
Od tego wiasciwie nalezaloby p. Dmowskiemu
zacza¢... ‘Gdzie problem litewski jest nieznany lub
znany b. malo, jak w rdzennej Polsce, moze znalezé
wiare gadanina p. Dmowskiego, ale przedruk jej
w Wilnie swiadezy tylko o lekcewazeniu swych ‘czy-
telnikéw przez redakcje ,;Dziennika Wileriskiego*.

Latovicus.

- Z mego notatnika.
Niszczycielstwo 1 twérczosé.

Jeden. z_naszych czytelnikéw pisze do nas pod

data d. 24 pazdziernika: ,Bedac dzisiaj na Gérze Zam-
kowej zauwazylem kilku saperéw, wycinajacych krze-
wy i galezie u stép baszty. Na mojg uwage, ie bez
roslinnosci_géra osunie sie, Co -grozi ostateczng ruing
prastarym murom, Zolnierze tlomaczyli sig"wyraznym
rozkazem oficera inspekcyjnego 3-go putku saperow.
RAnalogiczng odpowiedz otrzymal dozorca ogrodu”.
W dalszym ciggu korespondent nasz nie szczedzi do-
sadnych epitetéw pod adresem miejscowych czynni-
kéw wojskowych wnioskujac stusznie, ze niszczyciel-
skie ich zapedy w_Wilnie zapewne s zwiazane
z przeswiadczeniem wladzy o sezonowym ich tu po-
bycie, bowiem w Warszawie pewien general za wy-
cigcie drzewka w parku Skaryszewskim dwa lata te-
mu otrzymat dymisje w przeciggu 24 godzin.
s By¢ moze, aby tego rodzaju: uwlaczajgcym po-
sadzeniom kres polozy¢, aby przekona¢ ogél, ze woj-
skowos¢ tutejsza nie tylko niszczyé, ale i tworzyé po-
trafi—stanal w dniu 31 paidziernika ze skladek zol-
nierskich i oficerskich pomnik Mickiewicza na pod-
worzu koszar na Snipiszkach za Wilja.

Mimo, ze dzienniki z naciskiem podkreslaja, iz
jest to tylko model pomnika, wykonany z drzewa
i-cementu wedlug projektu prof. Pronaszki, ie ma
on charakter wybitnie prowizoryczny—nie da sie za-
przeczy¢, ze wystawiono twérey ,,Ody do milodosci”
W jego rodzinnem miescie nie co innego, tylko wia-
snie pomnik. Tak zrozumieli ten fakt i szeroka pu-
blicznos¢. wileriska i ci cudzoziemcy, do ktérych wiesé
o ,pomniku‘ dotarla, jak o tem sSwiadczy telegram
gratulacyjny prezydenta Masaryka. Utwierdzajg w tem
przekonaniu zreszta: uroczyste odsloniecie pomnika
z udzialem wladz cywilnych, wojskowych i kosciel-
nych, monumentalne rozmiary posagu oraz ustawie-
nie jego nad samym brzegiem Wilji, aby podziwia¢
go mogly tlumy. '

- Jakoz istotnie podziwiaja. Widzialem wielu
przechodniéw, $miejacych sig ‘do rozpuku. Najniestu-
szniej. Raczej plaka¢ naleiy. Posepne straszydio to,
wyrastajace na 12 podobno metréw wprost z ziemi,
w- pozie hieratycznej przypomina troche sfinksy egip-

skie, troche posagi béstw asyryjskich. Nie mozna.

nawet odméwi¢ dzielu prof. Pronaszki wysokich-wa-

loréw artystycznych. Bijq zenn niewatpliwie tajemni-
cza ‘moc i groza.- Tak:‘pojety ‘pomnik ‘np. :Lenina
gdzies u. stép ‘gér Uralskich ‘lub na granicy bezpto-

«dnych stepéw - nadkaspijskich ‘wywieral by ‘potezne:

wrazenie swa niesamowitoscia.
Ale w otoczeniu minjaturowych domkéw i og-

rédkéw piéromonckich, na tle ,niebieskolicej” Wilji
‘ponura sfinksowa posta¢ ,Promienistego” wydaje sie:

czems$ arcy-dziwacznem, razi i odpycha. -

Coéz jednak poradzi¢ na to, jezeli, jak oswiad-
czyl w przemowie swej gen. Berbecki, ,zotnierz pol-
ski ‘nie maogt Scierpie¢ dluzej, aby- pomnika Mickie-
wicza w Wilnie nie bylo; zdobyt sie wigc 'na co maogl!”
Mogto by¢ gorzej: ‘mégt sie zdoby¢ na pomnik we-
diug projektu artysty Hermanowicza, ktéry figurowat
na swiezo zamknietej wystawie sztuki i rzemiost...

Jest wprawdzie rada: niech Zolnierz polski
mniej gospodarzy w naszem Wilnie; ocalejg wowezas.
stuletnie sosny w Zakrecie, stare deby w Burbiszkach.

i miode zarosla na Gérze Zamkowej, ‘nie dojdzie zas.

do nieudanych ‘eksperymentéw pomnikowych, ale na
to trzeba, aby zolnierz pozostat tylko ziotierzem,
a T-wo Milosnikéw -Wilna i Magistrat skiadaly sie

z ludzi, szczerze i gleboko przywigzanych do swego

rodzinnego grodu.
: ‘Licz.

7 ° [ * o e o
Procalad wiledskief prasy iydowskie].
(Delegatura rzgdowa w Wilnie, a polityka kresowa., Na

marginesie sprawy bialoruskiej).

Posel Wygodzki zabiera glos na lamach ,,D
Cajt*“ w sprawie delegatury rzadowej i jej polityk
kresowej. Na wstepie p. Wygodzki z calym naciskiem
podkreslaodredbnosé Wileriszczyzny, poczem stwierdza, -

»Jasnem sta¢ siq winno dla wszystkich, ze droga
autonomji i dobrego traktowania ludéw mniejszosciowych,
jest nietylko dla Anglji, lecz i dla kaidego narodu je-
dyng nowoczesna droga, wiodaca do jednosci i konso-
lidacji wszystkich sit w kraju. Niestety Wilenszczyzna
jest krajem ,kresowym”, a dla takiego kraju ideologja
endecka opracowala w czasie niewoli polskiej catkiem
osobliwa .politykg”. Polityka ta w krétkosci polega na
tem, ze kresy polskie nalezy asymitowaé Srodkami przy-
musowemi, ‘nie cofajac sig¢ -przed gwaltem i nie prze-
bierajac w $rodkach, w miescie — Zydéw, na wsi —
Ukralncéw, Biatorusinéw, Litwinéw.,. Pozatem trzeba Zy-
dom dokucza¢ i wyrugowa¢ ich z placéwek ekonomicz-
nych, przy pomoc¥1 panstwa | za fundusze, wplywajace
gtéwnie od samych Zydéw. :

- Delegatura wileniska, gdyby mogla sie zorjentowa¢
w te] sprawie powinna byla poja¢, ze 1) zadnemi $rod-
kami nie moina si¢ Zydéw pozby¢, 2) ie Polska jezell
pragnie sig tu mocno usadowi¢ moze sie oprze¢
na Zydach”,

Posel Wygodzki wyraza nastepnie przekonanie,.
iz obecnie nastal czas czynéw, a nie czczej gadaniny
dyplomatycznej, ktéra Zydzi wileriscy znajq {uz‘ na pa-
mig¢. Wreszcie wytyka on delegaturze wilenskiej, iz
poczynajac od = czaséw Osmolowskiego, nie miata
ona nigdy wlasnego pogladu i ujawniala zawsze.
krotkowzroczng polityke w sprawach Zywotnych Wi:
leriszczyzny i dochodzi do nastepujacego wniosku;

»Gdyby na czele delegatary stal prawdziwy ‘miai

_stanu z:daleko siegajacym wzrokiem, to 'jego przywia-

zanie do Polski musialoby podyktowaé mu.jawny pre-

test przeciwko polityce ekstermlngc¥jne]._l§téra przynies¢:
moze korzy$¢ tylko 'wrogom ‘Pulskt. Taki czlowiek mogl-
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by i musial otworzy¢ oczy polskiej wladzy pafstwowej
i zapozna¢ ja z prawdziwym stanem kwestji polskiej
w naszym kraju. Nastala wigc teraz chwila do zrewido-

wania i do szybkiej zmiany calej politykiw W.leriszezyz="
nie, wobec wszystkich ludéw wogdle, a Zydéw w. szcze-

gélnosci“.

' Oczywiscie, iz przy obecnym kursie szowinizmu
i unifikacji, glos posta Wygodzkiego .pozostanie gio-

sem wolajacego na puszezy. - . - .. =
nNasz Przeglad” poswigca artykul wstepny spra-

wie bialoruskiej. Przytaczajac wyjatki z artykulu- w- tej.
sprawie z tygodnika postepowego ,Jutro, informu-

jacego premjera Grabskiego, ze Klub Bialoruski,

z ktérym konferowal, to zwykla spelunka karciarska,

publicysta ,,Naszego Przegladu* wypowiada nastepu-
jace niepozbawione stusznosci uwagi:

‘»Paktowanie rzadu z samozwaricami nie ma zadnego

' precedensu w dziejach walki narodu ‘pelskiego o swe

prawa  w. parstwach zaborczych,' choé przeciez rzady
tych panstw demokratyzmem sie nie odznaczaly.

Wszelki rzad, ktéry naprawde chce co$ konkretnego

da¢ pewnej mniejszosci narodowe), znajdzie zawsze

<hgtne elementy umiarkowane, ktére holdujq zasadzie:

nlepszy wrébel w reku nii golab na seku”. A gdy
szersze warstwy spoleczne przekonywuja sie, ze udzie-
lane ustepstwa nie s3 papierowe, odpowiednia partja
pojednawcza ktéra ustepstwa te zdobywa, zyskuje co-
raz ‘wigksze wplywy. W ten sposéb miedzy rzadem
a spoleczeristvem mniejszosciowem odbywa sig wymiana
uslug: rzad daje prawa, a spoleczefistwo zapewnia mu
poparcie. Natomiast od samozwaricéw rzad nic nie ma.
To¢ nawet reakcyjny Beseler, przedstawiciel military-
stycznej okupacji wilhelmowskiej rozumial, ze ugoda
z Wiadyslawem Studnickim nic mu nie da, choéby ten
darowal mu calg Polske bez zastrzezen, jak Zagtoba
darowat Niderlandy krélowi. szwedzkiemu* i

Miecz. Gold.

~ Pibljografja.

Stawinski Witold. Zielone jeziora pod Wilnem.
Przyczynek do znajomosci flory okolic Wilna. II.)
Wilno. 1924. Str. 233, 24 ryciny, 1 tablica i 3 mapy.

Jak sam tytul wskazuje, dzielo niniejsze jest
praca o charakterze specjalnym, naukowym. Mlody
uczony, asystent przy katedrze botaniki w obecnym
uniwersytecie wileriskim, wnuk Piotra Stawirniskiego,
profesora astronomji w dawnym uniwersytecie wilen-
skim dat si¢ juz pozna¢ z kilku drobnych przyczyn-
kéw, drukowanych po rozmaitych "czasopismach
i w osobnych broszurach, jake goracy mitosnik of-
czystego kraju, zwlaszcza jego natury i krajobrazu.

Dwa lata temu wyszta w Wilnie z pod jego
pidra wigksza praca p. t. ,Przyczynek do znajomo-
sci flory okolic Wilna. Cz. I. Historja i bibljografja“,
ktéra byla niejako wstepem do omawianej monogra-
fji o roslinnosci Zielonych Jezior i ich najblizszych
okolic. g

Nie podejmujemy sie oczywiscie jej oceny nie
posiadajgc odpowiednich kwalifikacyj naukowych,
pragniemy jedynie zanotowaé dodatni fakt ukazania
sig w druku w Wilnie dziela naukowego, bedacego
plodem samodzielnych badan, wzbogacajacego szczup-
1a nasza literature fizjograficzna, a owianego przytem
duchem szczerego umilowania kraiju, wolnego od
wszelkich ubocznych tendencyj, niestety tak czesto
widocznych w poczynaniach importowanych w ostat-
nich czasach do nas obficie rozmaitych sit kultural-

no-naukowych., - s

RActa Rcademiae Velehradensis (Quorum
edendorum curam gerit Ad. Spaldak): Volumen XI
1920—1922. Pragae Bohemorum 1924, Str. 144; -

: Rok 1905 jest waina datgq w dziejach unjonizmu
wsréd zachodnich Slowian. Wtedy to- ukazal sie
w. Pradze Czeskiej pierwsy numer kwartalnika nauko-
wego Slavorum Litterae Theologicae, ktéry rychlo
potrafit. skupi¢ dokola siebie szereg piér, znanych
W pismiennictwie koscielnem wsréd Czechéw,; Chor-
watéw, Stowericow, Ukraificéw... Organ ten, pomie-
dzy innemi zastugami, ma jeszcze te, ze przygoto-
wal w znacznej mierze grunt dla stynnych zjazdow
w Welehradzie. Po szesciu latach istnienia kwartal-
nika uznano za stuszne przeksztalcié to wydawnictwo
na Acta Academiae Velebradensis,*) ukazujace sie
normalnie co rok w postaci tomu. Niestety, wojna-
i_drozyzna spowodowaly tu pewng przerwe, opdznienia
i wydawanie rocznikéw podwdjnych lub nawet po-
tréjnych.

Tom XI, z ktérego tu zdajemy sprawe, jak i po-
przednie, zredagowany zostal wytrawna reka. Adolfa -
Spaldaka - T. J.,, zajmujacego dzis. bodaj: czotowe
miejsce wsréd katolickich uczonych i pisarzy Czecho-
slowacji. Jak taktownym, dyskretnym a subtelnym
by¢ musi redaktor rocznika widaé stad, ze w wy-
dawnictwie . tem maja, od poczatku jego. istnienia,
szeroka goscing piéra teologéw prawostawnych, -dla’
nieskrepowanego wypowiedzenia sig badz w _celu
informacyjnym, badz z zamiarem przeprowadzenia
tymczasem akademickiej dyskusji. Wtasnie Ad. Spal-.
dak celuje znajomoscia zasad psychologicznych, kry-
tycznych i literackich, co mu. ulatwia omawianie te-
matéw polemicznie skadinad bardzo drazliwych. Dazy.
on, jak to zaznacza w Praefatio, do mozliwie pewnego.
a wszechstronnego oswietlenia kontrowersji. :

P. Gaime (Francuz) poglebia te spdjnie, jaka.

' miedzy kosciolami Zachodnim a Wschodnim tworzy

doktrynalna w bardzo wielu punktach zgoda Kosciola
powszechnego (cousensus universae ecelesiae). Wobec
znacznie mniejszego zainteresowania sie wéréd kato-:
likbw anglikanizmem, niz np. luteranizmem lub kal-:
winizmem, zupetnie jest na miejscu tu artykut orjens!
tacyjny E. Horedez'a (Hiszpan), dajacy rzut oka na-
anglikariskq egzegeze znanego tekstu ewangelji Mg -

16, 18 bedacego dla katolikéw klasycznem uzasad: -

nieniem prymatu papieskiego. Zaraz po tych dwéch
artykulach zaczyna sie dziat bibljograficzny, .poczem
idzie zestawienie niemalego plonu unjonistycznej lite-
ratury, - wydanej czasu wojny i po niej w Europie -
Zachodniej. Bibljografja rosyjska zajmuje reszte tomu, -
to jest prawie !/s rocznika. Na wstepie jej spotykamy
sig z nazwiskiem koryfeusza prawoslawnej nauki teo-
logicznej, egzegety o ustalonej slawie wszechs$wiato-
wej, N. N. Glubokowskiego, mieszkajacego dzis na
emigracji w Belgradzie. Redaktor Bogostowskoj Ency-
klopedii zamiescit w Rktach cale studjum, dajace
zwiezly poglad na rosyjska literature prawostawna,
ktéra tak swietnie zna i.wzbogacit szeregiem cen-
nych dziet. Do najciekawszych naleia recenzje pisa-
ne przez Ad. Spaldaka (liczne), Fr. Snopka, W. Sier-
giejenki...

Rocznik ARktéw koriczy sie rozdzialem: Libri
a. 1974—1917, gdzie wykaz jednych tytuldw zajat
prawie 60 stronic drobnego druku ! Przytlaczajaca
profana znajomosé rosyjskiej literatury prawostawnej,
polaczona ze skrupulatna doktadnoscig not bibljogra-
ficznych przy kazdym numerze, kaze nam sie domyslaé

*) Akademja Welehradzka zostala powolang do iycia
na Il zjezdzie unjonistycznym w Welehradzie w r. 1911,
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tu lwiego pazura takiego erudyty, jak augustynjanin |

0. Aureljusz Palmieri. Literature od r. 1918 ma ze-
stawi¢ do rocznika kolejnego ksigie Votkonskij.

Externa de Slavis i zwykle Corrigenda zamykaja
ciekawy zeszyt. i

Na zakoriczenie jedna uwaga: lacina RAktow
jest wprawdzie b. wyszukana, stylowa, nieraz piekna,
ale tez i zbyt trudng dla publikacji, ktéra przezna-
czong jest przeciez nie tylko dla najwyiszych szczy-
tow nauki teologicznej, lecz i dla szerszych kél.

Erka,

Musu Senove. Neperiodinis zurnalas Lietuvos
istorijos medziiagai rinkti. Kaunas.

Nauka litewska powoli, lecz bez przerwy, rodzi
sig, krzepnie i coraz mocniej stawia swe kroki na
roztogach dlugich a szerokich. Boé¢ luki, co przez
wieki byly zaniedbane, dzi§ na gwalt trzeba odrobié¢,
by stang¢ obok innych narodéw, posiadajacych pa-
tent dojrzatosci kulturalnej.

Wsréd calego szeregu poczynari na terenie nau-
kowym, dziedzina badan historji: Litwy wybija sie

coraz bardziej na czolowe miejsce. Z tych poczy-

nan na szczegélng uwage zastuguje wydawnictwo
perjodyczne pod tytulem: ,Musu Senove“ (Nasza
starozytnos¢), ktére rozpoczeto swoja - egzystencje
w 1921 r. i ukazalo sie jui 5 ksiqzek (zeszytow);
subsydjowane jest ono przez Ministerjum Oswiaty.
Mys! wydawnictwa powstala, jak to przewaznie
bywa, przy milej wieczornej pogawedce, gdy sie
zbierze troche starych dziataczy lub uczonych. Pro-
jekt wydawania ,Musu Senove” narodzil sie wiasnie
w takich okolicznosciach w mieszkaniu prof. Jana
Jabloriskiego, znanego filologa litewskiego. Pomy-
Slano i zrobiono! Ustalono program wydawnictwa,
nawet dosy¢ obszerny, stworzono -sekcje, a na re-
daktora zaproszono ks. J. Tumasa, do redakcji we-
szli: prof. R. Buga, A. Janutaitis i P, Klimas.
Przerzucajac stronice jui wydanych zeszytow
musimy skonstatowa¢, ze zrobiono duzo i redakcja
moze sie pochwali¢, Ze trud nie poszedt na marne.
Rozmaito$¢ i mnogos¢ zamieszczonych przyczynkéw,
dokumentoéw, listéw, szkicéw historycznych a nawet
monografij, zmusza nas do wymienienia tylko naj-
ciekawszych i najpowainiejszych prac. Na pierwsze
miejsce wysuwajg sie prace, przedruki dokumentéw
i poszukiwania archiwalne docenta Waclawa Birzy-
szki, dyrektora Centralnej Bibljoteki i znanego za-
szczytnie pracownika na polu bibljografji litewskiej.
Wszystko to, co wyszlo z warsztatu naukowego W.
Birzyszki nosi pigtno Scistosci naukowej i znajomosci
przedmiotu: ,Sprawa biskupa Wolonczewskiego”,

«Z archiwéw zandarmerji kowietskiej i wileniskiej”,
»Statystyka mieszkaricow Litwy pod koniec XVIII
wieku”, ,,Z bistorji naszej prasy perjodycznej” i inne
drobniejsze artykuly nosza wiasnie wszystkie te ce-
chy, o ktérych wyzej wspomniatem.

Prof. Janulaitis oglosit listy polskie Dowkonta,

historyka litewskiego, do Narbutta, Kurszajtisa,  bis_
kupa Wolonczewskiego i biskupa Gedrojcia. Mono
grafja Liszkowa przez J. Reitelaitisa jest ciekawa”
lecz literatura przedmiotu nie jest nalezycie wy
zyskanag. fex 24 i

.. Z archelogicznych badari spotykamy prace kap.
P. Tarasenki ., Poszukiwania miedzy - rzekami Wiljq
a Swietq i P. Butenasa ,,Nasze gory*. Pt

Pod wzgledem ilosci, nie jakosci zamieszczo-
nych przyczynkéw pierwsze miejsce zajmuje ks. Tu-
mas, redaktor omawianego pisma. ‘Nalezy zaznaczy¢,
ze nie wszystko, co-zamiescit nadawalo sie do druku
i nie wszystko nalezycie zostalo opracowane. Prze-
drukowywanie dokumentéw bez zadnych wiadomosci
o nich (gdzie si¢ one znajduja, w jakim sg stanie
i t. d.) nie jest wskazane. Nie wiadomo takie poco
zostala zamieszczona w 2-gim zeszycie ,,Pie$n o ka-
taryniarzach (z bledamil)? Albo drukujac ,Ksiegi
rodzajéw synoéw litewskich®, redaktor powinien zazna-
czy¢ obowiazkowo skad je wzigt i kto ich jest auto-
rem. Takie przedruki wartosci historyczno-naukowe;
nie posiadaja Zadnej. Niektore listy tak obficie dru-
kowane w kaidym zeszycie oséb jeszcze zyjacych
calkiem sa nie na miejscu. '

Tytut pisma pomyslany nie zupelnie trafnie, bio-
rac pod uwage program i zamieszczane prace. Wresz-
cie korekta dokumentéw powinna by¢ staranniejsza.

Wydawnictwo to nie powinno uj$é¢ uwagi histo-
rykéw polskich, ktérzy sie zajmuja historjq Litwy.

We. Sak.
s

Jak adkry¢ bietaruskuju szkolu. Instrukcyja
na 1924—5 szkolny god i pragramy. Wilnia 1924.
Stre 31

By skorzysta¢ z minimalnych swobéd, jakie
szkolnictwu biatoruskiemu niosq obowiazujace ustawy
jezykowe, ,Bielaruskaja Centralnaja Szkolnaja Rada*
w sam czas wydata broszurke niniejszg. Zawiera ona
nasamprzéd cytaty paragrafow, dotyczacych bezpo-
srednio organizacji szkolnictwa, do ktérych dotgczono
tlumaczenie i rady praktyczne. Autor lub autorzy
tej. publikacji przystowiowa lopatg do glowy wykla-
daja czytelnikowi wiejskiemu (na wsi bowiem szcze-
golnie znajdzie to zastosowanie) calg procedure,
poprzedzajaca otwarcie ludowej szkétki biatoruskiej.
Niestety, procedura to dzi§ dluga i nawet skompli-
kowana. Ktéz przytem zareczy, Ze tei nie zaciaiy
na niej widzimisie biurokracji szkolnej? Dalej bro-
szurka podaje cykl podrecznikéw biatoruskich dla
szkoly ludowej, plan lekcji w 'szkole Vll-klasowej,
wreszcie program nauczania z zakresu kursu czte-
rech klas. Program gdzieniegdzie wydaje sie cokol-
wiek rozwleklym, ale swoiste tempo nauki w naszych
wiejskich szkolach, gdzie nieraz w jesieni trzeba nie
powtarza¢, lecz doslownie zaczynaé calq nauke ab
ovo, wiada¢ tego wymaga. Programy sg pomyslane
dobrze.

Spectator.

' z . Contra “spem. — gs. Podwéjna gra. — Drybwicz. Dwie dusze. — Latovicus.
Tr eSé numeru: jnpe czasy, inne piesni... — Licz. Z mego notatnika. — M. Gold. Przeglad wi-
leriskiej prasy zydowskiej. — Bibljografja.

Wydawca i redaktor odpowiedzialny Ludwik RAbramowicz.
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